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Sodba v zadevi C-12/17
Mediji in informacije Tribunalul Botogani in Ministerul Justitiei/Maria Dicu

Nacionalna dolo€ba, ki pri dolo€itvi trajanja placanega lethega dopusta,
zagotovljenega delavcu, izklju€uje obdobje starSevskega dopusta, ki ga je vzel ta
delavec, je v skladu s pravom Unije

Obdobja starsevskega dopusta ni mogocée enaciti z obdobjem dejanskega dela

M. Dicu, sodnica pri Tribunalul Botosani (okrozno sodis€e v Botosaniju), je bila od 1. oktobra 2014
do 3. februarja 2015 na porodniSkem dopustu. V obdobju od 4. februarja 2015 do 16. septembra
2015 je izkoristila starSevski dopust za varstvo in nego otroka, mlajSega od dveh let. V tem
obdobju je bilo njeno delovno razmerje zaCasno prekinjeno. Nazadnje je v obdobju od
17. septembra 2015 do 17. oktobra 2015 izkoristila 30 dni platanega letnega dopusta.

M. Dicu je na podlagi romunskega prava, ki dolo¢a pravico do 35 dni platanega letnega dopusta,
sodidCe, na katero je bila razporejena, prosila, naj ji odobri preostalih pet dni plaanega letnega
dopusta za leto 2015.

Tribunalul Botosani (okrozno sodiS¢e v Botosaniju) je to proSnjo zavrnilo z utemeljitvijo, da je po
romunskem pravu trajanje plaCanega lethega dopusta sorazmerno s €asom dejanskega dela,
opravljenega v tekoCem letu, ter da v zvezi s tem pri dolocitvi pravic do placanega letnega dopusta
trajanja starSevskega dopusta, ki ga je izkoristila v letu 2015, ni mogoCe Steti za obdobje
dejanskega dela.

M. Dicu je to odlo¢bo izpodbijala pred romunskimi sodis¢i. V tem kontekstu Curtea de Apel Cluj
(pritozbeno sodi$ée v Cluju, Romunija) sprasuje Sodis&e, ali pravo Unije’ nasprotuje nacionalni
dolocbi, ki pri dologitvi trajanja letnega dopusta delavca obdobja starSevskega dopusta ne Steje za
obdobje dejanskega dela.

Sodis¢e je v danasdnji sodbi opozorilo, da pravo Unije dolo¢a, da ima vsak delavec pravico do
plaCanega letnega dopusta najmanj stirih tednov in da je ta pravica nacelo socialnega prava Unije,
ki je posebnega pomena. Sodis€e je navedlo, da namen te pravice, ki je delavcu omogociti, da se
spocije, temelji na predpostavki, da je delavec dejansko delal v referenénem obdobju.

Vendar je SodiS¢e poudarilo, da v dolo€enih specifiCnih situacijah, ko delavec ni zmozen opravljati
svojih nalog — zlasti zaradi bolniSke odsotnosti, ki je ustrezno upravi€ena, ali porodniSkega dopusta
— drzava Clanica pravice do platanega letnega dopusta ne more pogojevati s tem, da je delavec
dejansko delal.

Sodis¢e je ugotovilo, da M. Dicu, ki je v referenénem obdobju izkoristila starSevski dopust, ni v
takem specificnem polozaju.

V zvezi s tem je SodiS€e po eni strani navedlo, da je obstoj nezmoznosti za delo zaradi bolezni
naceloma nepredvidljiv in neodvisen od volje delavca, delavec na starSevskem dopustu pa je, ker
ni telesno ali dusevno omejen zaradi bolezni, v drugaénem poloZzaju.

! Direktiva 2003/88/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. novembra 2003 o doloCenih vidikih organizacije
delovnega Casa (UL 2003, L 299, str. 9-19).
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Sodisc¢e po drugi strani meni, da je namen porodniSkega dopusta varstvo bioloSkega stanja zenske
med nosecCnostjo in po njej ter varstvo posebnega odnosa med Zensko in njenim otrokom v
obdobju, ki sledi nosec¢nosti in porodu. Tudi ta poloZaj se torej razlikuje od poloZaja delavca na
starSevskem dopustu.

V teh okolis€inah je SodiS¢e sklenilo, da v polozaju, kakrSen je ta iz postopka v glavni stvari,
obdobja starSevskega dopusta, ki ga je zadevni delavec izkoristil v referenénem obdobju,
pri doloditvi njegovih pravic do placanega letnega dopusta ni mogoce enaciti z obdobjem
dejanskega dela. Iz tega sledi, da je nacionalna dolocba, ki pri dolog€itvi pravic do plaéanega
lethega dopusta iz naslova referenénega obdobja, trajanja starSevskega dopusta, ki ga ta
delavec vzame v navedenem obdobju, ne Steje za obdobje dejanskega dela, v skladu s
pravom Unije.

OPOZORILO: S predlogom za sprejetje predhodne odlo¢be lahko sodiS¢a drzav Elanic v zvezi s sporom, o
katerem odlogajo, SodiS¢u predlozijo vpraSanja o razlagi prava Unije ali veljavnosti aktov Unije. Sodis¢e ne
odlo¢i o nacionalnem sporu. Zadevo reSi nacionalno sodi§¢e v skladu z odlo¢bo SodiS¢a. Ta odlocba je
enako zavezujo€a za druga nacionalna sodi$¢€a, ki obravnavajo podoben problem.

Neuradni dokument za medije, ki Sodis¢a ne zavezuje.
Celotno besedilo sodbe je objavljeno na spletnem mestu CURIA na dan razglasitve.
Kontaktna oseba: Ireneusz Kolowca @ (+352) 4303 2793

Posnetki z razglasitve sodbe so dostopni na ,Europe by Satellite” & (+32) 2 2964106
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